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Data: Cod. esploso

31/01/2025 B04.0028.00

Pos. Codice Descrizione Description EN Description FR Description DE
1 S0005-00 PIEDINO FOOT PIED DU FOUR FUΒ 4 4
2 LA-052 PRESSACAVO PG-21 CABLE FITTING FIXE CÅBLE KABELBEFESTIGUNG PG - 21 1 1
3 LA-062 CONTRODADO PG-21 NUT ECROU GEGENMUTTER PG - 21 1 1
4 C8310-00 SENSORE MAGNETICO PORTA MAGNETIC SENSOR FOR DOOR MAGNETIQUE DE PORTE MAGNETISCH TÜRMIKROSCHALTER 1 1
5 C2074-00 PRESSOSTATO PRESSURE SWITCH PRESSOSTAT DRUCKSCHALTER 1 1
6 LC-317 FILTRO ANTINTERFERENZA FILTER FILTRE ANTIPARASITE STORSCHÜTZFILTER 1 1
7 LC-477 TRASFORMATORE TRANSFORMER TRANSFORMEUR TRAFO 1 1

S0222-00 GUARNIZIONE CAMERA COOKING CHAMBER GASKET JOINT CHAMBRE DE CUISSON TÜRDICHTUNG - -
S0542-00 GUARNIZIONE CAMERA COOKING CHAMBER GASKET JOINT CHAMBRE DE CUISSON TÜRDICHTUNG 1 -
R0239-00 GUARNIZIONE CAMERA COOKING CHAMBER GASKET JOINT CHAMBRE DE CUISSON TÜRDICHTUNG - 1

9 C7564-13 ASS. NASELLO PORTA HANDLE LOCKING 1 STEP GACHE POUR POIGNEE 1 STEP KUPPLUNG FÜR TÜRGRIFF 1 1
10 C58.0031.00 PORTALAMPADA BULB SOCKET SUPPORT DE LAMPE LAMPENFASSUNG 1 2
11 C58.0032.00 LAMPADA LAMP LAMPE LAMPE 1 2
12 C58.0033.00 GUARNIZIONE LAMPADA LAMP GASKET JOINT LAMPE 1 2
13 C58.0034.00 VETRO LAMPADA BULB GLASS VERRE LAMPE - 1 2
14 C58.0035.00 FLANGIA PER VETRO LAMPADA FLANGE FOR BULB GLASS BRIDE POUR VERRE DE LAMPE - 1 2
15 C9152-00 CONTROFLANGIA BLOCC. GUARNIZ. ALBERO COUNTERFLANGE FOR SHAFT GASKET CONTREFLASQUE BLOCAGE JOINT GEGENFLANSCH FÜR DICHTUNG MOTORWELLE 1 1
16 C9153-00 GUARNIZIONE TENUTA ALBERO GASKET FOR MOTOR SHAFT JOINT ARBRE MOTEUR DICHTUNG FÜR MOTORWELLE 1 1
17 C9154-00 FLANGIA BLOCC. GUARNIZ. ALBERO FLANGE FOR MOTOR SHAFT GASKET FLASQUE BLOCAGE ARBRE MOTEUR FLANSCH FÜR DICHTUNG MOTORWELLE 1 1
18 C9116-22 MOTORE DOUBLE SPEED MOTOR MOTEUR DOUBLE VITESSE MOTOR DOPPELGESCHWINDIGKEIT 1 1

S0020-13 VENTOLA FAN VENTILATEUR LÜFTER - -
C7535-00K VENTOLA FAN VENTILATEUR LÜFTER 1 1
S0057-11 TUBO ACQUA CAMERA COOKING CHAMBER WATER INJECTION PIPE TUBE INJECTION CHAMBRE DE CUISSON WASSEREINSPRITZROHR 1 -
S0056-11 TUBO ACQUA CAMERA COOKING CHAMBER WATER INJECTION PIPE TUBE INJECTION CHAMBRE DE CUISSON WASSEREINSPRITZROHR - 2

21 C2125-00 FILTRO SCARICO CAMERA FILTER FOR COOKING CHAMBER DRAINAGE FILTRE VIDANGE CHAMBRE DE CUISSON FILTER FÜR GARRAUMABLAUF 1 1
22 C2156-00 PASSACAVO FAIRLEAD PASSE - CABLE LIPPKLAMPE 1 1
23 C2277-00 BICONO BICONE BICONE  ZWEIKEGEL 1 1
24 C8138-00 SONDINO PT1000 PROBE SONDE TEMPERATURFÜHLER 1 1
25 C2158-00 PREMIBICONO PER CAVO SONDINO PRESSBICONE FOR PROBE STUTZE FUR SONDENKABEL 1 1

C3619-22 RESISTENZA HEATING ELEMENT RÉSISTANCE HEIZUNGELEMENT - -
LC-014-12 RESISTENZA HEATING ELEMENT RÉSISTANCE HEIZUNGELEMENT 1 -
C7559-12 RESISTENZA HEATING ELEMENT RÉSISTANCE HEIZUNGELEMENT - 2

27 R0205-00 TUBO SCARICO DISCHARGE PIPE TUYAU DE DÉCHARGE ABLAUFROHR 1 1
28 C1418-21 INIETTORE ACQUA WATER INJECTOR INJECTEUR EAU WASSERDÜSE 1 1
29 TS4366-12 UGELLO AUTOROTANTE SELF-ROTATING NOZZLE INJECTEUR AUTO-ROTATIF SELBSTDREHENDE DÜSE 1 1

AZ969-00 PORTATEGLIE DX TRAY-SLIDES RIGHT GLISSIÈRES DROIT EINSCHUBSCHIENEN RECHTS - -
AZ970-11 PORTATEGLIE SX TRAY-SLIDES LEFT GLISSIÈRES GAUCHE EINSCHUBSCHIENEN LINKS - -
S0522-00 PORTATEGLIE SX TRAY-SLIDES LEFT GLISSIÈRES GAUCHE EINSCHUBSCHIENEN LINKS 1 -
S0526-00 PORTATEGLIE DX TRAY-SLIDES RIGHT GLISSIÈRES DROIT EINSCHUBSCHIENEN RECHTS 1 -
R0210-00 PORTATEGLIE SX TRAY-SLIDES LEFT GLISSIÈRES GAUCHE EINSCHUBSCHIENEN LINKS - 1
R0211-00 PORTATEGLIE DX TRAY-SLIDES RIGHT GLISSIÈRES DROIT EINSCHUBSCHIENEN RECHTS - 1

31 C58.0010.00 CONTATTORE CONTACTOR CONTACTEUR KONTAKTOR 7 7
32 C58.0011.00 FILTRO ANTIDISTURBI PER CONTATTORI CONTACTOR RFI FILTRE ANTI-INTERFÉRENCE CONTACTEUR STORSCHUTZFILTER 7 7
33 LC-420 PORTAFUSIBILE TERMINAL FOR FUSE BORNE PORTEFUSIBLE SICHERUNGSHALTERKLEMME 2 2
34 FX0144-00 MORSETTIERA TERMINAL BOARD TERMINAL KLEMMLEISTE 1 1
35 FX0182-00 TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT 1 1
36 C2198-00 TERMOSTATO SICUREZZA SAFETY THERMOSTAT THERMOSTAT DE SÉCURITÉ SICHERHEIT THERMOSTAT 1 1
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37 C2185-00 TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT 1 1
38 LC-422 FUSIBILE 5X20F 2A FUSE 2A 5X20F FUSIBLE 2A 5X20F SCHMELZSICHERUNG 2A 5X20F 1 1
39 LC-426 FUSIBILE 5x20T 160 mA FUSE 160 mA 5X20T FUSIBLE 160 mA 5X20T SCHMELZSICHERUNG 160 mA 5X20T 1 1
40 MC-913-00 SCHEDA POTENZA MASTER KEYBOARD CARTE ELECTRONIQUE MASTER PLATINE MASTER 1 1
41 FX0068-12 VENTILATORE COOLING MOTOR FAN MOTOVENTILATEUR DE REFROIDISSEMENT MOTORLÜFTER KÜHLUNG 2 2
42 LC-411 MORSETTIERA TERMINAL BOARD TERMINAL KLEMMLEISTE 1 1
43 S0213-00 BOCCOLA TENUTA VAPORE STEAM SEAL BUSHING BAGUE D'ÉTANCHÉITÉ À LA VAPEUR DAMPFDICHTUNGSBUCHSE 2 2
44 S0212-00 ASTA FISS. ECCENTRICO ECCENTRIC FIXING BAR ENCHÈRE FIXE EXCENTRIQUE EXZENTRISCHE BEFESTIGUNGSSTANGE 1 1
45 S0210-12 ASS. DISCO SFIATO RELEASE DISK ASS. DISQUE HOURA ENTLÜFTUNGSSCHEIBE 1 1
46 TS4006-00 CAVO BUS BUS CABLE CABLE CONNEXION BUS KABEL - BUS 1 1
47 C8276-11 CONNETTORE PER SONDA AL CUORE PLUG FOR CORE TEMPERATURE PROBE CONNECTEUR POUR SONDE AU COEUR VERBINDER FUER KERNTEMPERATURFUHLER 1 1
48 C8278-11 SONDA AL CUORE CORE PROBE SONDE AU COEUR KERNTEMPERATURFUHLER 1 1
49 C8277-11 TAPPO CHIUSURA CLOSING CAP BOUCHON DE FERMETURE VERSCHLUSSKAPPE 1 1
50 C3105-00 ELETTROVALVOLA SOLENOID VALVE ELÉCTROVANNE ELEKTROVENTIL 1 1
51 MC-912A-21+ORZ TASTIERA ELETTRONICA ORIZZONTALE ELECTRONIC KEYBOARD CLAVIER ELÉCTRONIQUE PLATINE 1 1
52 MC-912B-00 TASTIERA PASSIVA INF. TOUCH LOWER PASSIVE KEYBOARD - TOUCH CLAVIER PASSIVE INF. TOUCH UNTERE TASTATUR PASSIV TOUCH 1 1
53 LC-413 EQUIPOTENZIALE EQUIPOTENTIAL ÉQUIPONTENTIAL EQUIPOTENTIAL 1 1
54 LC-370 ELETTROMAGNETE ELECTROMAGNET ELECTRO AIMANT ELEKTROMAGNET 1 1

AR740-00 PORTA OVEN DOOR PORTE DU FOUR TÜR - -
AR741-00 PORTA OVEN DOOR PORTE DU FOUR TÜR 1 -
AR742-00 PORTA OVEN DOOR PORTE DU FOUR TÜR - 1
R0276-00 VETRO ESTERNO EXTERNAL GLASS VERRE EXTÉRIEURE AUSSENGLASS - -
R0275-00 VETRO ESTERNO EXTERNAL GLASS VERRE EXTÉRIEURE AUSSENGLASS 1 -
R0274-00 VETRO ESTERNO EXTERNAL GLASS VERRE EXTÉRIEURE AUSSENGLASS - 1

62 R0267-00 MANIGLIA PORTA DOOR HANDLE POIGNÉE DE PORTE TÜRGRIFF 1 1
63 C9034-00 PERNO BATTUTA CRISTALLO INT. PIN FOR INTERNAL GLASS PIVOT POUR GLACE INTERIEUR BOLZEN INNENGLAS 2 2
64 C7569-00 MOLLA FISS. CRISTALLO EST. SPRING TO FIX EXTERNAL GLASS RESSORT FIXAGE VITRE EXTERIEURE FEDER ZUR GLASBEFESTIGUNG 2 2

R0269-00 GUARNIZIONE GASKET JOINT D'ÉTANCHÉITÉ DICHTUNG - -
R0220-00 GUARNIZIONE GASKET JOINT D'ÉTANCHÉITÉ DICHTUNG 1 -
R0229-00 GUARNIZIONE GASKET JOINT D'ÉTANCHÉITÉ DICHTUNG - 1

66 C9032-00 GUARNIZIONE Ø 16 BATTUTA CRIST. SUPPORTING GASKET Ø 16 FOR FRONT GLASS JOINT Ø 16 SR - COMPACT DICHTUNG Ø 16 INNENGLASS 2 2
67 V0088-00 BOCCOLA CERNIERA HINGE BUSHING BAGUE CHARNIÈRE SCHARNIERHHÜLSE 2 2
68 C8308-00 MAGNETE PER SENSORE PORTA Ø 20 MAGNET FOR DOOR SENSOR Ø 20 AIMANT PORTE TÜRMAGNET Ø 20 1 1
69 TS4165-00 BOCCOLA COPERCHIO MAGNETE MAGNET COVER BUSHING BOUCLE POUR COUVERCLE AIMANT MAGNETABDECKUNGSBUCHSE 1 1
70 R0266-00 FERMO PORTA DOOR STOPPER BUTEE DE PORTE TÜRSTOPPER 1 1
71 C9240-00 DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE ABSTANDSHALTER 1 1

AZ391-00 VETRO INTERNO INTERNAL GLASS VERRE INTÉRIEURE INNENGLASS - -
AZ390-00 VETRO INTERNO INTERNAL GLASS VERRE INTÉRIEURE INNENGLASS 1 -
AZ389-00 VETRO INTERNO INTERNAL GLASS VERRE INTÉRIEURE INNENGLASS - 1

73 C9037-00 SUPPORTO PERNO CRISTALLO INTERNO SUPPORT F. INTERNAL GLASS SUPPORT PIVOT VITRE INTERIEURE STÜTZE FÜR BOLZEN INNENGLAS 2 2
90 C7268-00 SUPPORTO POMPA PUMP SUPPORT SUPPORT POMPE POMPENUNTERSTÜTZUNG 4 4
91 C5770-00 POMPA A VIBRAZIONE VIBRATION PUMP POMPE VIBRANTE VIBRATIONSPUMPE 1 1
92 C7263-00 POMPA A VIBRAZIONE VIBRATION PUMP POMPE VIBRANTE VIBRATIONSPUMPE 1 1
93 C1710-13 RACCORDO PORTAGOMMA DA 1/8 X TUBO Ø 7 HOSE CONNECTOR 1/8 X HOSE Ø 7 RACCORD 1/8 DE TUYAU POUR TUBE Ø 7 1/8 SCHLAUCHANSCHLUSS FÜR ROHR Ø 7 2 2
94 HR-595 RACCORDO PORTAGOMMA DA 1/4 X TUBO Ø 7 HOSE CONNECTOR 1/4 X HOSE Ø 7 RACCORD 1/4 DE TUYAU POUR TUBE Ø 7 1/4 SCHLAUCHANSCHLUSS FÜR ROHR Ø 7 2 2
95 HC-085 VALVOLA RITEGNO 1/4" CHECK VALVE 1/4" CLAPET ANTI-RETOUR RÜCKSCHLAGVENTIL 2 2
96 HR-089 NIPPLES DA 1/4` M-M OTTONE NIPPLE 1/4 OF BRASS RACCORD 1/1 EN LAITANT VERBINDUNG 1/4 AUS MESSING 1 1
97 HR-041 RACCORDO A T DA 1/4 F-F-M T-JUNCTION 1/4 F-F-M RACCORD À T 1/4 F-F-M T-STÜCK 2 2
98 HR-074 GOMITO M.F. 1/4 OTTONE NICHELATO BRASS ELBOW MF 1/4 0 GEKRUMMTE VERBINDUNG MF 1/4 1 1
99 C1709-00 INIETTORE ACQUA WATER INJECTOR INJECTEUR EAU WASSERDÜSE 1 1
100 HR-674 RACCORDO PORTAGOMMA DA 1/4 X TUBO Ø 6 HOSE CONNECTOR 1/4 X HOSE Ø 6 RACCORD 1/4 DE TUYAU POUR TUBE Ø 6 1/4 SCHLAUCHANSCHLUSS FÜR ROHR Ø 6 1 1
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